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f.l Wittente (Ragione sociale, cift, stato)
ﬁ‘}di@ur {nom,adresse,pays)

Mlagna PT S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
I-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterliegt trotz einer
gegenteifigen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubersinkommens Gber den

2 Destinatario (Ragione sociale, citta, stato)
Destinatare {nom,adresse,pays)

Renault Cergy CDPR
Service 00442

Avenue du Gros Chéne
95610 ERAGNY FR

1 6 Trasportatora (Ragione sociale, Gilta, stato)
Transporteur {(nom,adresse.pays)

Waberer

CMR

Ca fransport est soumnis, nonobstant

toute clause contrat de transport

international de marchandises
Beférderungsverrag im Internatiohalen par route (CMR) StraBengiterverkehrs {CMR;

3 Lusgo prevista per la consegna della merce
Lieu prévu pour [a liviasion de ia marshandise

1 7 Trasporfatori successivofi (Ragione sociale, citta, stato}

Transporteurs sucessifs (nom,adiesse,pays)

Ortilieu IDEM

-

Land/Pays

4 Luogo e data dalta presa in carico della merce TIAEERER'S 14 Az salAL 2‘;
Lieu et date de la prise en charge de la marchandise WD Budapset Mww i 331,
CrtiLieu MODUGNO GKY. Nr.: 8112
LandPays  ITALY 1 8 Riserve e osservazion del trasportatore

DatumvDate 18.12.2019

Raserves et ob1servations des transporieurs

B bocumen alegat

Documents annexés 4039421-4039420-4032419-
4039418-4039417-4032416

Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione 1 1 1 Peso lordo kg 12 Volume m3
merce '
Poids brutk Cub: 3
DCT 250 TMS cree wesem
320105872R cardboard fransmission 1 pcs
320103929R cardboard fransmission 2 pcs
320107384R cardboard transmission 1 pcs
320107992R cardboard transmission Apcs Tot. 900kg
320108777R cardboard transmission 1 pcs
320104170R cardboard transmission 2 pcs
UN-Nr. Klasse Ziffer Buchstabe {ADR) -
Un-No. Classe Chiffre Letire (ADR)
Absender Withrung Empfénger
13 tstruzioni del mittente 19 zuzanenvom: L expéditeur Monnaie Le Destinataire
Instructions de I'expediteur { formalités et autras) A payer par:

P358213601 TS transport

. Emnaligungen

Réductions. -

Zelschensumme

Solde

Zuschlage

§ugplémenls

Frals accessolres

Sonstiges.

Divers +

Zu rahlende Gesamt-

summe/ Totald payer

1 4 Rockerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescription d*affranchissement

20 Convenziani particelari / Conventions particulieres

Trasporto piepagato / Franco

Trasporio a carico destinatarie/ Non Franco : FCA

21 Compilato a /Etabille s MODUGNO am/le 18.12.2019

24 Merce ricevuta

D,

i
22  Magna PTSPA - VIADEICIGDNAMING 4 |23

1-70026 MODUGNO - BARI
{Firma e timbro de| mittente)
{Signature ettimbre de L*éxpaditsur)

{Firma e timbro delq"ﬁ{)owé:to'rg)‘"

{Slanatura et timhre du transportaurmpge (f_—!-

EUI i N
1o Budapest, Negykbroel (1 35°

Réception des marchandises

am

Data
Date

(Firma e timbro del destinatario)
({Signature et timbre du destinataire)

Paletten-Absender— Expéditeur des palettes Paletten — Empfanger ~ Destinataire des palettes
25 Angaben zur Ermittiung der Entfernung mit Grepziibergéngen
von bis %] km Art Anzahl | Kein- Tauseh Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
¥ Eure- Euro-
Palette palette
Gitterbox- Gitterbox-
Palette Paleita
Einfach- Einfach-
Palette Paleita
26 Vertragspartner des Frachiflhrers
27 Amtliches Kennzeichen Nutzlast in kg Bestatigung des Empfangers Bestatigung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimerchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




